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OPATRENI PRO BEZPECNOST PRACE 1.0
PUMP cz

UPOZORNENI PRO UZIVATELE:

Toto ¢erpadlo by se mélo pouzivat pouze pro ty ucely a v téch podminkach, jak bylo piivodné
stanoveno kupujicim. Pokud bude kupujici chtit provést zménu dohodnutych provoznich
podminek Cerpadla a jeho vyuziti, pozaduje se, aby si kupujici zkontroloval piislusné nové
parametry s Viking Pump nebo nasim distributorem.

NESPRAVNE APLIKACE:

Firma Viking Pump povazuje dané cerpadlo za bezpecné pouze pro ty ucely a v téch
podminkach, jak bylo pivodné stanoveno kupujicim. Firma Viking Pump nebude nést
zéddnou odpovédnost za poruchu cCerpadla nebo zranéni osob, které budou plynout z
nespravného pouziti jejiho vyrobku.

UDRZBA, KONTROLA, INSTALACE:

Kupujici musi zajistit, ze veskeré prace na udrzbé, kontrole a instalaci budou provadény
opravnénymi a kvalifikovanymi pracovniky, ktefi jsou dostatecné¢ vysSkoleni v provozu
cerpadla. Prace na Cerpadle by se mély provadét pouze tehdy, kdyz budou splnény nésledujici
podminky:

1. Doslo k uplnému vypusténi jakéhokoliv tlaku v komorach prostiednictvim saciho nebo
vypoustéciho vedeni nebo prostfednictvim jinych vhodnych otvorii nebo spojeni.

2. Hnaci prostfedky (motor, turbina, atd.) byly '"vyfazeny" nebo ucinény
neprovozuschopnymi tak, aby nemohly byt spustény v dobé¢, kdy se na Cerpadle budou
provadeét prace.

3. Cerpadlo, které se pouzivalo ve spojeni s nebezpenymi latkami, bylo dekontaminovano a
uc¢inéno bezpecnym.

PROVOZ:

Za urcitych provoznich podminek muze cerpadlo a jeho hnaci jednotka emitovat hladiny
akustického tlaku presahujici hodnotu 85 dB (A). Za téchto podminek by obsluha méla
pouzivat ochranu sluchu.

V ptipadé, ze u Cerpadla dojde k jakémukoliv z nésledujicich jevli, mélo by cerpadlo byt
vypnuto a méla by byt zjiSténa pti¢ina daného jevu a provedena jeji naprava.

Nevysvétlitelny vzestup vypoustéciho tlaku.

Uvolnéni kapaliny z bezpecnostniho tlakového mechanismu.
Ptilis velké emise hluku.

Nevysvétlitelny vzestup provozni teploty.

Prilis velka spotieba proudu.

Ztréta pratoku.

SN e
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NEPOVOLENE UPRAVY:

Upravy nebo zmény na vyrobku jsou povoleny pouze ve shodé s firmou Viking Pump nebo se
schvalenymi distributory cerpadel Viking. Nepovolené Upravy, zmény nebo pouziti jinych
komponent nez pivodnich nahradnich dild vedou k okamzitému ukonceni platnosti veskeré
zéaruky vzhledem k disledkim, které mohou nastat.

1.10 POZNAMKY TYKAJICI SE KONTROLY A OPRAV

Legislativni pozadavky tykajici se bezpecnosti prace, jako naptiklad nafizeni pro Cinnost na
pracovisti nebo zachdzeni s nebezpecnymi materidly, nafizeni v oblasti prevence pracovnich
urazl, ochrany Zivotniho prostfedi, atd., zavazuji vSechny obchodni podniky k tomu, aby své
zaméstnance a zivotni prostiedi chranily pfed nezddoucimi dopady zplsobenymi stykem s
nebezpecnymi materialy.

Kupujici by mél seznamit osoby provade¢jici manipulaci s ¢erpadlem s veskerymi zvlastnimi
bezpecnostnimi opatfenimi, ktera je nutno pfijmout.
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BALENI A PREPRAVA

Cerpadla Viking jsou expedovana s vyuzitim lepenkovych krabic uloZenych na paletach, ve
kterych je dostate¢né mnozstvi balictho materialu, ktery zajisti, ze vyrobek se dostane do
prostor kupujiciho v neposkozeném stavu.

Po obdrzeni zbozi zkontrolujte svoji zésilku, zda nedoslo pfi pfepravé k néjakému poskozeni,
a v ptipad¢ jakychkoliv problémi tyto potize okamzité nahlaste piepravci, firmé Viking Pump
nebo nasemu autorizovanému distributorovi.

Pti likvidaci nepotfebného baliciho materidlu je nutno dodrzovat piisluSné mistni nafizeni.

Cerpadla vybavena zakladovou deskou a pohonem by se méla zdvihat pouze za pouziti
ttmend a zavésnych ok vytvorenych u spodnich Sroubovych otvorii na zakladové desce. Je
dalezité, aby se celd jednotka Cerpadla a pohonu nezdvihala prostiednictvim krouzkl na
cerpadle, motoru nebo ptrevodovém ustroji. Tyto krouzky slouzi pouze pro zvedani
jednotlivych komponent a pfi jejich pouziti na zdvih celé jednotky by mohlo dojit ke zranéni
0sob.

ULOZENI

Cerpadla firmy Viking Pump jsou chranéna pouze na dobu piepravy a/nebo kratkodobé
uskladnéni. V ptipad¢€ jejich ulozeni na delsi dobu je tfeba, aby kupujici provedl vhodna
opatfenti.

ZVEDANI

Cerpadla Viking mohou bezpeéné zvedat pracovnici vyskoleni v oblasti vyuZiti
odpovidajicich postupii a bezpecnych pracovnich praktik pro zvedani objektt.

Doporucuje se, aby cerpadla byla ponechdna zabalend a aby se v tomto stavu piepravila co
nejblize k mistu jejich instalace. Budete-li mit jakékoliv pochybnosti, obrat'te se laskavé na
firmu Viking Pump nebo na schvaleného distributora.
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INSTALACE 3.0

PUMP C7

OBECNE POKYNY

Ptedtim, nez bude zahijena instalace, by mélo dojit k posouzeni nékolika otazek obecnéjsi
povahy. Jedna se o tyto parametry:

1.

Umisteni - vzdy se snazte umistit ¢erpadlo co nejblize k zasobé kapaliny, kterou budete
cerpat. Bude-li to proveditelné, umistéte dané Cerpadlo pod zdroj cerpané kapaliny. Je sice
pravda, ze Cerpadla Viking jsou samonasavaci Cerpadla, ale také plati, Ze ¢im lepsi budou
podminky pro sani, tim lepsi bude jejich vykon.

Pristup - Cerpadlo by mélo byt umisténo na takovém misté, kde bude zajistén piistup k
cerpadlu pro potieby kontroly, udrzby a oprav. Pro velka Cerpadla zajistéte, aby byl k
dispozici prostor pro odstranéni rotoru a hiidele, aniz by bylo nutno provadét sundani
cerpadla z jeho zékladny.

Usporaddani vstupniho a vystupniho otvoru - vzhledem k tomu, Ze Cerpadla maji rizna
uspofadani vstupniho a vystupniho otvoru v zavislosti na modelu, mél by kupujici provést
kontrolu umisténi otvoru pfedtim, nez pfistoupi k instalaci. Otvory mohou sméiovat
vzhiiru, mohou byt umistény proti sobé nebo kolmo k sob¢, to vSe v zavislosti na
konkrétnim provedeni vaSeho modelu.

Sani | vypousteni - smér otaCeni hfidele bude urcovat, ktery hlavni otvor bude sacim
otvorem a ktery bude vypoustécim otvorem. Pii urCovani sméru otaceni hiidele se na
hiidel vzdy divejte z hnaciho konce hiidele Cerpadla. Nebude-li uvedeno jinak,
predpoklada se, ze otaceni probihd ve sméru hodinovych rucicek, coz znamena, ze saci
otvor bude na pravé stran¢ Cerpadla. Kolik pro volnobézny chod, ktery je osazen v hlavé
Cerpadla, by mél spravné byt umistén ve sméru spojeni téchto otvori a ve stejné
vzdalenosti mezi témito otvory.

Bezpecnostni tlakovy ventil (odlehcovact ventil) - Cerpadla Viking jsou objemova cerpadla
(Cerpadla s kladnym mnozstvim vytlacené kapaliny). To znamena, ze kdyz se bude
cerpadlo otacet, bude na vypousteci stranu Cerpadla dodavana kapalina. Pokud zde nebude
zadné misto, kam by se kapalina mohla dostavat - vypoustéci vedeni bude ucpané nebo
zaviené - bude dochézet k rastu tlaku, dokud nedojde k pietazeni motoru, poruSe hnaciho
zafizeni, rozbiti n¢jaké soucasti Cerpadla nebo k uvolnéni ptrekazky v potrubi, ptipadné
roztrzeni potrubi. Aby se zabranilo kterékoliv z téchto situaci v pifipadé netimyslného
uzavieni vypoustéciho vedeni, je NUTNE pouZit bezpe¢nostni tlakovy ventil nebo
néjakou jinou formu ochranného zarizeni pred pretlakem v systému. Bezpecnostni
tlakovy ventil pfi dosazeni pifedem nastavené hodnoty zahaji odlehcovani systému
snizovanim tlaku, ktery je uvnitf systému, a tak bude chranit cely systém. Bezpecnostni
tlakovy ventil namontovany na cerpadlech firmy Viking a vétSina ventilli na vedeni jsou
talifové ventily s pruzinovym zatizenim.

UPOZORNENI]

BEZPECNOSTNI TLAKOVY VENTIL VNITRNIHO TYPU NAMONTOVANY NA
CERPADLE VIKING BY MEL VZDY MIT CEPICKU NEBO KAPOTU SMERUJICI K
SACI STRANE CERPADLA. BEZPECNOSTN[ TLAKOVY VENTIL TYPU S
NAVRATEM DO NADRZE BY MEL BYT VZDY NAMONTOVAN NA VYPOUSTECI
STRANE CERPADLA.
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POKUD OTACENI CERPADLA BUDE TRVALE OBRACENE, ZMENTE
ODLEHCOVACI VENTIL, U VNITRN{HO TYPU VYMENTE JEDNOTLIVE KONCE; U
TYPU PRO NAVRAT DO NADRZE PREJDETE NA DRUHY HLAVNI OTVOR. POKUD
JE PRI NEJAKE KONKRETNI INSTALACI ZAMEREM, ABY SE CASTO OBRACELA
ROTACE CERPADLA, NAPRIKLAD PRI POUZITI JEDNOHO CERPADLA K
NAPLNENI NEJAKE NADRZE A POTE PROSTREDNICTVIM VYUZITI ZPETNEHO
SPINACE NEBO JINYCH PROSTREDKU SE BUDE PROVADET ZMENA ROTACE
TAK, ABY SE UMOZNILO, ABY TOTEZ CERPADLO PROVADELO CIRKULACI
DANE KAPALINY PRES NEJAKE OHRIVACI ZARIZENI NEBO PRES NEJAKOU
ZATEZ SMEREM VEN, MUSI BYT NA OBOU STRANACH CERPADLA NEBO PRO
OBA SMERY ROTACE ZAJISTENA OCHRANA PROTI PRETLAKU.

POUZIVEJTE VNITRNI BEZPECNOSTNI TLAKOVY VENTIL PRO OCHRANU JEDNE
STRANY A BEZPECNOSTNI TLAKOVY VENTIL NA VEDENi PRO OCHRANU
DRUHE STRANY:; NA KAZDE STRANE CERPADLA POUZUTE BEZPECNOSTNI
TLAKOVY VENTIL NA VEDEN{ NEBO POUZUTE NEJAKY PROSTREDEK NA
OMEZENI KROUTICIHO MOMENTU, KTERY BUDE FUNGOVAT PRO OBA SMERY
ROTACE.

CEVRPADLA NEBO SYSTEMY BEZ BEZPECNOSTNICH :FLAKOVYCH YENTILﬁ BY
MELY MIT URCITOU FORMU OCHRANY PROTI PRETLAKU (ZARIZENi PRO
OMEZENI KROUTICIHO MOMENTU, LOMNE DISKY, ATD.).

Cerpadla znatky Viking mohou byt vybavena bud’ vnitinim odlehdovacim ventilem -
jedna se o ventil, ktery tidi tok od ventilu zpét k saci strané Cerpadla - nebo vratnym
ventilem, ktery fidi tok pfes potrubi zpét do zasobnikové nadrze. Bezpecnostni tlakovy
ventil na vedeni, ktery je namontovan na vypoustécim potrubi, rovnéz tidi tok zpét do
zasobnikové nadrze. Tento typ ventilu by mél byt namontovan v blizkosti Cerpadla tak,
aby pokles tlaku pii prichodu potrubim mezi Cerpadlem a ventilem byl minimalni.
Zajistéte, aby mezi Cerpadlem a odlehCovacim ventilem nebyly zddné uzaviraci ventily.
Potrubi vedouci od vratného ventilu nebo od ventilu na vedeni do zdsobnikové nadrze by
rovnéz melo byt co nejkratsi.

Ventil s pruzinovou zatézi talifového typu pracuje vyhradné diferencidlnim principem,
registruje pouze ty tlaky, které se vyskytuji na kazdé stran¢ talife ventilu. Nem¢l by se
pouzivat jako zatizeni pro kontrolu tlaku ¢i prutoku. Je predurcéen vyhradné k ¢innosti
bezpecnostniho tlakového ventilu.

Tlak, pii kterém dochazi k obtokiim u bud’ obratného nebo vnitiniho bezpecnostniho
tlakového ventilu, je mozno meénit ota¢enim stavéciho Sroubu. Dejte pozor na to, abyste
nevytocili stavéci Sroub ven po celé jeho draze.

POZNAMKA: Na nékterych modelech je bezpetnostni tlakovy ventil namontovan
na skrini ¢erpadla a nikoliv na hlavé ¢erpadla.

Proved’te zastaveni, jakmile mechanické napéti pruziny bude mimo dany Sroub (Sroub se
zaCne otacet velmi lehce).

Pokud jde o podrobnosti tykajici se udrzby odlehcovaciho ventilu, odkazujeme vés na
technickou servisni pfirucku vydanou pro vasi modelovou fadu.
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6. Elektrické motory - je nutno dodrzovat mistni elektrikafské ptredpisy vztahujici se na
zapojeni vodic¢t u elektrickych motorti. Ujistéte se, ze faze jsou zapojeny tak, aby
poskytovaly spravny smér otaCeni, nebot’ by jinak mohlo dojit k vaznému poskozeni
Cerpadla.

ZAKLADOVA PLOCHA

Kazdé cerpadlo by mélo mit dobrou zakladovou plochu. Tou mtize byt jakakoliv konstrukce,
ktera bude dostatecné pevna na to, aby udrzela ¢erpadlo v ustadleném stavu a aby byla schopna
absorbovat veskerou namahu nebo veskeré narazy, ke kterym pii provozu Cerpadlo muze
ptipadné dojit.

Pii ptipravé zakladové plochy by se mél pouzit ovéfeny otisk Cerpaci jednotky. Pokud se bude
zajistovat samostatna zakladova plocha, ud¢€lejte ji alespont o 4 palce SirSi a delsi, nez je
zékladova cast jednotky.

Jakmile dojde k umisténi Cerpaci jednotky na zakladovou plochu, méla by tato jednotka byt
vyrovnana tak, aby jeji poloha odpovidala uspotfaddani Cerpaciho procesu, a poté je tieba
cerpaci jednotku upevnit k zakladové plose.

VYROVNANI
PO MONTAZI ZKONTROLUJTE VYROVNANI.

Pro podrobné postupy tykajici se vyrovnani soustavy vas odkazujeme na servisni piirucku
¢. ESB-61 firmy Viking.

Cerpadlo, pohon a motor byly v dobé montaZe vyrovnany fadnym zptsobem. B&hem
pfepravy a montaze Casto dojde k naruSeni tohoto vyrovnani. PROVEDTE KONTROLU
VYROVNANI!

1. Zkontrolujte hlavni otvory Cerpadla, abyste se ujistili, Zze se jednd o ¢tvercové otvory a zZe
jsou ve spravné poloze; proved’te vypodlozeni nebo piesun Cerpadla tak, jak se to bude
pozadovat.

2. Pokud je cerpadlo pohanéno flexibilni spojkou, a to bud’to pifimo pfipojenou k motoru
nebo pfipojenou prostrednictvim redukéniho pfevodu, odstraiite veskeré ochranné prvky
nebo kryty této spojky a zkontrolujte vyrovnani obou polovin spojky. Pfimérné pravitko
(dobte poslouzi téz n&jaky odpovidajici kli¢) polozené pies spojku, musi rovnomérné
spoc¢ivat na obou ramenech u horni, spodni a bo¢ni strany.

3. Pokud je cerpadlo pohan¢éno ptes klinové femeny, zkontrolujte vyrovnani za pouziti
dlouhého piimérného pravitka nebo natazené¢ho priléhajicitho provazku vedeného ptes

piedni stranu femenic.

4. Proved’te zavéreCnou kontrolu vyrovnani poté, co dojde k zapojeni cerpadla.
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POTRUBI

Pfi¢inu mnoha problémt s potrubim je mozno najit u nespravného saciho potrubi. Toto saci
potrubi by vzdy mélo byt co nejveétsi a co nejkratsi. Pro asistenci pii vybéru potrubi spravné
velikosti jak na stran¢ sani, tak na stran¢ vypousténi vas odkazujeme na Hlavni katalog firmy
Viking, oddil 510.

Pted zahdjenim provadéni rozestaveni a instalace vaSeho Cerpaciho systému je tfeba, abyste
vénovali pozornost nasledujicim bodiim:

1. Nikdy nepouzivejte potrubi mensi, nez jsou spojeni u hlavnich otvort ¢erpadla.

2. Zajistéte, aby vnitfek potrubniho vedeni byl Cisty predtim, nez pfistoupite k zapnuti
Cerpadla.

3. Patni ventil - kdyz budete Cerpat néjakou lehkou kapalinu se sacim zdvihem, bude patni
ventil na konci saciho vedeni nebo zpétny ventil v prvnim horizontalnim vedeni zadrzovat
kapalinu ve vedeni a bude usnadnovat napousténi Cerpadla. Zajistéte, aby patni nebo
zpétny ventil byl dostatecné velky tak, aby nedochazelo k pftili§ velkym ztratdm na vedeni.

4. Budete-li se pfi realizaci saciho nebo vypoustéciho vedeni blizit k né&jaké piekdzce,
obejdéte tuto piekazku ze strany a nikoliv horem. Obchdzeni horem by mohlo vytvaret
vzduchové kapsy.

5. Kde to bude proveditelné, snazte se zajistit urity sklon potrubniho vedeni tak, aby se
netvorily zadné vzduchové kapsy nebo aby nedochazelo k hromadéni kapaliny.
Vzduchové kapsy ve vstupnim vedeni komplikuji napousténi Cerpadla.

6. U sani ve vedeni s dlouhou horizontdlni drahou se snazte, aby horizontalni ¢ast byla
vedena pod hladinou kapaliny, bude-li to mozné. To zajisti, ze pfislusné potrubni vedeni
bude plné, a tak nebude nutné provadét odstranéni piilis velkého mnozstvi vzduchu pfi
spusténi; toto doporuceni je zvlasté uzitetné tehdy, kdyz neni k dispozici zadny patni
ventil.

7. Budete-li provadét realizaci pro potrubi u néjakého horkého nebo studeného systému (tzn.
ze kapalina, se kterou se pracuje, bude mit jinou teplotu, nez je teplota okoli ¢erpadla),
dbejte na to, abyste méli k dispozici urcitou rezervu pro roztazeni a kontrakci potrubi.
Me¢lo by dojit k pouziti smycek, vyrovnavacich spoji nebo nezajisténych (to vSak
neznamena nepodepienych) tseku tak, aby nedoslo k naruseni skiin¢ ¢erpadla.

8. FILTR (SACI KOS) - je vzdy dobrou praxi zvazit instalaci filtru na sacim vedeni
Cerpadla, aby doslo k zabranéni priniku nezadoucich pfedméti do cerpadla, a tak k
piipadnému poskozeni tohoto ¢erpadla, jeho pohonu nebo jiné soucasti. Velikost sita nebo
dérovani filtru saciho kose by méla byt dostate¢né velka na to, aby nedochazelo k piilis
velkym ztratdm tlaku, ale na druhé strané¢ by zase méla byt dostatecn€ jemna na to, aby
bylo chranéno cerpadlo. Mate-li pochybnosti ohledné spravné velikosti, obratte se na
vyrobce, kterému uvedete velikost trubek, rychlost pratoku a pfisluSnou viskozitu
kapaliny.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

V piipadé€ pouziti saciho koSe je tieba ptistupovat k jeho ¢isténi. Jestlize ¢erpadlo pracuje
v souvislém provozu, mé¢l by byt kolem saciho kose s filtrem vytvoien obtok nebo by
mély byt pouzity dva saci koSe v paralelnim spojeni s fddnou konfiguraci ventilti tak, aby
mohla byt provedena jejich izolace a odstaveni pro potieby Cisténi. Pouziti saciho kose je
velmi dilezité pii spousténi, aby bylo mozno snadngji vycistit systém a zbavit jej
svarovych housenek, trubkovych usazenin a jinych cizorodych predmétt. Mate-1i zajem o
dalsi informace, odkazujeme vés na publikaci TSM 640.

Pokud ¢erpadlo nebude vybaveno bezpecnostnim tlakovym ventilem, je tfeba zvazit, zda
by se nemél jeden takovy ventil piece jen namontovat na vypousStéci vedeni. Viz
pojednani o problematice bezpec¢nostnich tlakovych ventili, které je uvedeno v oddilu
SPUSTENI.

Cerpadlo by v zadném piipadé nemélo byt pouzivano k tomu, aby podpiralo potrubni
vedeni. Tiha potrubniho vedeni by méla spocivat na zdvésech, podpérach, stojanech, atd.

Pii upeviiovani potrubi k cerpadlu by nemélo byt nutné vyvijet jakykoliv tlak na skiin
cerpadla. "Pruzeni" nebo "tazeni" potrubniho vedeni smérem k Cerpadlu miize zptisobit
naruSeni, mozné poskozeni vyrovnani a pravdépodobné povede k rychlému opotiebeni
cerpadla. Nepouzivejte ¢erpadlo k napravé chyb provedenych pfi rozestaveni potrubi nebo
pfi montazi.

Vsechny spoje potrubniho systému by meély byt tésné; trubkové tésnéni nebo paska
znacky Teflon vam pomohou zajistit, aby u zavitovych spoji nedochéazelo k zadnym
prasakiim. Prlsaky na sacim vedeni, jejichz disledkem byva umoznéni natahovani
vzduchu, mohou zptisobit zna¢ny hluk, snizeni vykonu a také poskozeni jednotky.

VYROVNANI - proved’te novou kontrolu vyrovnani hnaci jednotky po zapojeni potrubi.
Jako konec¢na kontrola vyrovnani ¢erpadla slouzi operace, pii které dojde k vyjmuti hlavy
cerpadla a ke stanoveni (za pomoci listkového sparoméru), zda mezi rotorem a skiini je po
celé trase urcity prostor. Vzhledem k vyrobnim tolerancim, svétlostem pouzder, atd. se
muze stat, ze rotor nebude piimo vystiedén ve skiini, ale tato skuteCnost by neméla
pusobit problémy, pokud nebude dochazet k jeho unasenim. UnasSeni by indikovalo
nespravné vyrovnani jednotky nebo naruSeni skiin¢ v disledku tlaku potrubi. Provedeni
této kontroly je velice zddouci u instalaci, které pracuji s cerpadly pro standardni zatéz o
velikosti Q, M a N.

Pomocné potrubi piivésené k plastim, ucpavkam, atd. slouzici pro ohiev, ochlazeni,
rychlé zchlazeni nebo pro jiné ucely by mélo byt budovano se stejnou pozornosti jako
potrubi ur¢ené pro vedeni ¢erpané kapaliny.

U kazdé c¢asti Cerpadla nebo potrubniho systému, kde muze dojit k vypusténi, a tudiz k
uplné izolaci, zajistéte tlakové odlehcovaci zatizeni. To je zvlasté dilezité v nésledujicich
piipadech:

1) kdyz budete pracovat se studenou kapalinou, jako je napiiklad chladici ¢pavek, ktera
se pii vypnuti Cerpadla miize zahtat az na teplotu prostiedi, nebo
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2) kdyz budete pracovat s takovymi kapalinami, jako je asfalt nebo melasa, které musi
byt zahtaté predtim, nez dojde k jejich cerpani. Zvyseni teploty zptisobi expanzi dané
kapaliny; pokud na tseku s uzavienim nebude zadné opatieni pro tlakové odlehcenti,
existuje nebezpeci, ze dojde k prasknuti cerpadla nebo potrubi.

16. Jestlize se Cerpadlo bude instalovat v systému, ktery obsahuje paru, vzduch nebo proud
pary/vypousténi pary, kde muze Cerpadlo fungovat jako turbina, je nutné ucinit opatieni
pro vypnuti erpadla pii piekroceni otacek.
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SPUSTENI
Pted stisknutim tlacitka "start" zkontrolujte nasledujici podminky:

1. Jsou na cerpadle nebo v blizkosti Cerpadla tlakova méfidla nebo vakuometry? Tato
meéfidla jsou nejrychlejSim a nejpiesnéjsSim prostiedkem, ktery vam pomuze zjistit, co se
déje ve vaSem Cerpadle.

2. Zkontrolujte vyrovnani - viz piislusné navrhy uvedené v oddilu "Instalace - vyrovnani" v
této prirucce.

3. Zkontrolujte potrubi, abyste se ujistili, ze nedochazi k zddnému namahani u skiiné
cerpadla.

4. Otacejte rucné hiidelem Cerpadla, abyste se ujistili, Ze se otaci volné.

5. Zkontrolujte, zda jsou vSechny ochranné prvky spravné umistény a zda jsou pevné
namontovany.

6. Zkontrolujte veskeré bezpe¢nostni tlakové mechanismy, abyste se ujistili, Ze jsou spravné
nainstalovany a ze u nich nejsou zadné prostredky, kterymi by je bylo mozno oddélit od
cerpadla.

7. Zkontrolujte saci vedeni, abyste se ujistili, ze (a) je pln¢ zapojené a utésnéné, (b) ventily
jsou otevieny a (c¢) konec potrubi je pod hladinou ¢erpané kapaliny.

8. Zkontrolujte vypoustéci vedeni, abyste se ujistili, ze (a) je pln¢ zapojené a utésnéné, (b)
ventily jsou otevieny a (¢) je k dispozici prostor pro kapalinu, do kterého mtize odchazet.

9. Promazte veskeré promazavaci spoje na cCerpadle za pouziti dobrého loziskového
mazaciho tuku pro obecné pouziti o konzistenci ¢. 2. Zkontrolujte redukéni prevody
soukoli, motor, spojku, atd., prostudujte si pfislusné pokyny a proved'te promazani v
souladu s doporucenim. Viz strojni servisni piirucku ¢. ESB-515.

10. Pro utésiiovana (ucpavkova) Cerpadla je tieba povolit matky té€snici ucpavky tak, aby bylo
mozno ucpavku lehce pfesunovat pouze rukama. Sefidte ucpavku tak, aby doslo ke
snizeni prisaku, ale az poté, co ¢erpadlo pobézi dostateéné dlouhou dobu, aby bylo mozno
dosahnout konstantni teploty. Tésnéni ucpavky by mélo trochu prosaknout, aby udrzovalo
soustavu pii chladné teploté a promazaném stavu.

11. Nepouzivejte Cerpadlo Viking k vyplachovani, tlakové zkousce nebo k prozkouseni
systému za pouziti vody. Budete-li provadét vyplachovani nebo testovani systému, tak
bud’ odstraiite ¢erpadlo nebo ved'te potrubi kolem tohoto ¢erpadla. Cerpani vody, §pinavé
nebo jinak kontaminované, muze napachat vice Skody za par minut vyplachovani nez
béhem nékolika mésicti normalniho provozu.

12. Zkontrolujte, zda jsou vSechny nastroje, méfidla nebo dalsi volné prvky bezpecné
umistény stranou od pohybujicich se ¢asti Cerpadla. Zkontrolujte, zda je saci a vypoustéci
ventil otevien.
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13. Zkontrolujte elektrické napajeni a na chvilku spoustéjte a vypinejte motor tak, abyste se
ujistili, Ze se otaci ve spravném sméru; viz tvahy o otackach cerpadla, které jsou uvedeny
v oddilu "Instalace".

14. U aplikaci pii vysoké teploté (jedna se o aplikace s teplotou piesahujici 150°C) dbejte na
to, aby cerpadlo mohlo dosdhnout provozni teploty. Po dosazeni této teploty znovu
zkontrolujte vyrovndni soustavy. Pamatujte na to, aby doSlo k izolaci elektrického
napajeni predtim, nez budete odstranovat ochranné prvky, a na to, aby pied opetovnym
spusténim cerpadla byly tyto ochranné prvky namontovany zpét.

Pokud za¢ne Cerpadlo dodavat kapalinu do 60 sekund, mizete pracovat a ziejmé je vSe v
poradku. Pokud cerpadlo nebude dodavat kapalinu béhem této doby, stisknéte tlacitko
"STOP". Nenechavejte ¢erpadlo bézet delsi dobu nez jednu minutu, neni-li v ném kapalina;
jsou zobrazeny na sacim a vypoustécim meéftidle, a pokud se zda, ze je vSechno v potadku,
dejte do Cerpadla néjakou kapalinu, nejlepsi bude mazaci kapalina. To pomuze pii napusténi
Cerpadla.

Stisknéte opét tlacitko "START". Pokud béhem nésledujicich dvou minut nic nepotece,
vypnéte &erpadlo. Cerpadlo neni kompresor, nebude vytvatet velky tlak vzduchu; je moZné,
ze bude muset dojit k odvzdusnéni vypoustéciho vedeni, nez zacne kapalina protékat. Pokud
stale jeSté nedochazi k Cerpani, navrhujeme vam, abyste si znovu prosli vSechny body
uvedené pod oddilem SPUSTENI; proététe si podrobné oddil ODSTRANOVANI
MOZNYCH PORUCH v této piirutce a proved’te novy pokus. Pokud stile nebude
dochazet k ¢erpani, obrat’te se na firmu Viking Pump nebo na naseho autorizovaného
distributora.
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ODSTRANOVANI MOZNYCH PORUCH

Cerpadlo Viking, které je fadné nainstalovano a udrzovano, bude poskytovat dlouhy a
uspokojivy vykon. POZNAMKA: Piedtim, nez budete jakymkoliv zplisobem provadét
jakékoliv setizeni Cerpadla nebo otevieni komory s kapalinou u Cerpadla, ujistéte se, ze:

1) Veskery tlak shromazdény v cCerpaci komote byl vypustén pies saci nebo vypoustéci
vedeni nebo pies jiné otvory, které jsou k dispozici pro tento ucel.

2) Hnaci jednotka byla "uzamcena (vyfazena)", takze nemuze dojit k jejimu ndhodnému
spusténi v dobé, kdy se na cerpadle bude provadét néjaka prace.

3) Cerpadlu bylo umoznéno schlazeni na bod, pfi kterém jiz nehrozi, ze by se nékdo mohl
popalit.

Pokud dojde k n¢jakému problému, je jednim z prvnich krokl zaméienych na zjisténi pficin
potizi instalace vakuometru na sacim otvoru a tlakového meéfidla na vypoustécim otvoru.
Hodnoty zjisténé na téchto méfidlech vam cCasto poskytnou kli¢ k tomu, kde zacit hledat
pti¢inu daného problému.

Vakuometr - saci otvor

1. Vysoka hodnota by mohla naznacovat, ze:
a. saci vedeni je ucpané - patni ventil je ucpany, uzaviraci Soupatko (stavici uzavér) je
uzavieno, saci ko$ je ucpan.
. kapalina ma pfili§ vysokou viskozitu na to, aby mohla protékat potrubim.
c. zdvih je pfili§ vysoky.
d. vedenti je pfili§ malé.

2. Nizké hodnota by mohla naznacovat, Ze:
a. na sacim vedeni dochézi k tiniku vzduchu.
b. konec trubky neni v kapaling.
c. cerpadlo je opotiebené.
d. cerpadlo je suché, mélo by byt napusténo.

3. Pokud hodnoty skékaji, osciluji nebo jsou chybné, pak:
a. kapalina se vyparuje.
b. kapalina pfichazi do Cerpadla v nepravidelnych navalech, mozna, ze nad koncem saci
trubky je urcitd vzduchova bublina nebo nedostate¢né mnozstvi kapaliny.
c. dochazi k vibracim pochdzejicim od dutych, nevyrovnanych nebo poskozenych
soucasti.
Tlakové métidlo - vypoustéci otvor
1. Vysoka hodnota by mohla naznacovat, ze:
a. kapalina ma pftili§ vysokou viskozitu a vypoustéci vedeni je piili§ malé a/nebo dlouhé.

b. uzaviraci Soupatko (stavici uzaver) je ¢astecné uzavieno.
c. filtr je ucpan.
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2.

3.

vertikalni hlava nepracuje s kapalinami o vysoké mérné tize.
vedeni je ¢astecné uspano vlivem usazenin na vnitini strané trubek.
kapalina v ¢erpadle nebyla zahtatd na pozadovanou teplotu.
kapalina v Cerpadle prosla chemickou reakci a ztuhla.

pojistny ventil by nastaven na pfili§ vysokou hodnotu.

S oo

Nizka hodnota by mohla naznacovat, ze:

pojistny ventil by nastaven na pfili§ nizkou hodnotu.

talif pojistného ventilu neni spravné usazen.

obtok kolem cCerpadla je CasteCn¢ otevien.

je k dispozici pfili§ velkd svétlost (vnitini primér potrubi).
cerpadlo je opotiebené.

o po o

Nestalé, skokové nebo chybné hodnoty naznacuji, ze:

a. v systému jsou dutiny.

b. kapalina se dostava k ¢erpadlu v navalech.

c. na sacim vedeni dochézi k pranikiim vzduchu.

d. dochazi k vibracim vlivem nespravného vyrovnani nebo vlivem mechanickych
problému.

Nasledujici pokyny vam mohou pomoci pfi identifikaci problému.

Cerpadlo nederpa

1. Doslo ke ztraté jeho napusténi - prinik vzduchu, nizka hladina v nadrzi, ucpany patni
ventil.

2. Saci zdvih je ptili§ vysoky.

3. Otéceni probiha v nespravném sméru.

4. Motor se nemiize dostat do svych otacek.

5. Saci a vypoustéci ventil se neotviraji.

6. Saci koS s filtrem jsou ucpany.

7. Obtokovy ventil je otevien, pojistny ventil je nastaven na pfili§ nizkou hodnotu, talif
pojistného ventilu zlistava v oteviené poloze.

8. Cerpadlo je opotiebené.

9. Doslo ke zménam v kapalinovém systému nebo provozu, které by mohly pomoci pfi

vysvétleni problému, napiiklad novy zdroj napajeni, piidani dalSich tras vedeni,
nezku$ena obsluha, atd.

10. Vnitini pramér u konce je ptilis uzky.
11. Hlava je v nespravné poloze.

Cerpadlo se spusti, ale poté ztrati své napusténi.

1.
2.
3.

Zasobnikova nadrz je prazdna.

V sacim vedeni dochazi k odpafovani kapaliny.

V sacim vedeni dochazi k tinikiim vzduchu nebo ke vzniku vzduchovych kapes; vzduch
pronika ptes ucpavku nebo pies mechanické tésnéni.

Opotiebeni.
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Cerpadlo pracuje hluéné.

1. Cerpadlo pracuje naprazdno (t&7ka kapalina se nemize k Gerpadlu dostat dostatednd
rychle). Zvétsete velikost saciho potrubi nebo snizte jeho délku.

2. U cerpadla dochazi k tvoteni dutin (kapalina se v sacim vedeni vypaiuje). Zvyste velikost

saciho potrubi nebo snizte jeho délku; pokud se cerpadlo nachazi nad urovni kapaliny,

zvysSte hladinu kapaliny blize k cerpadlu; pokud se hladina kapaliny nachazi nad

cerpadlem, zvétSete vedeni.

Zkontrolujte vyrovnani.

4. Problém muze byt v tom, ze doslo k ohnuti hiidele nebo zubu rotoru. proved’te narovnani

nebo vyménu.

Pojistny ventil se chvéje; zvyste nastaveni ptislusného tlaku.

6. Je mozné, Ze bude tieba ukotvit podstavnou cast Cerpadla nebo upevnit potrubi, aby doslo
ke snizeni vibraci.

7. Je mozné, ze se do Cerpadla snazi dostat n&jaky cizorody pfedmét, a to prostiednictvim
saciho otvoru.

(O8]

V)]

Cerpadlo nebézi na ocekavany vykon.

1. Cerpadlo b&zi naprazdno nebo dochazi ke tvorbé dutin - je tieba zvétsit velikost saciho
potrubi nebo snizit jeho délku.

2. Saci kos je caste¢né ucpany.

Dochézi k priniku vzduchu u saciho potrubi nebo podél hiidele ¢erpadla.

Cerpadlo bézi piili§ pomalu, je tfeba zkontrolovat, zda je u motoru zadana spravna

rychlost a zda je motor spravné zapojen.

Obtokové vedeni kolem Cerpadla je ¢astecné oteviené.

Pojistny ventil je nastaven na pfili§ nizkou hodnotu nebo ziistava otevieny.

Cerpadlo je opotiebené.

Vnitini primér u konce je prilis uzky.

Hlava je v nespravné poloze.

B w

A

Cerpadlo ma ptili§ velkou spotiebu.

1. Cerpadlo bé&zi piili§ rychle - je tfeba zkontrolovat, zda ota¢ky motoru, pievodovy pomér,
velikost femenic, atd., maji spravnou hodnotu.

2. Kapalina je pravdépodobné¢ viskdéznéj$i nez jednotka urcena k manipulaci s touto
kapalinou; zahtejte kapalinu, zvyste velikost potrubi, zpomalte chod Cerpadla nebo si
obstarejte silngj$i motor.

3. Vypousteéci tlak je vyS$i nez kalkulovand hodnota, zkontrolujte tlakové méfidlo a
porovnejte obé hodnoty. Zvétsete velikost potrubi nebo zmensete jeho délku, snizte otacky
(vykon) nebo si obstarejte silngj$i motor.

4. Té&snici ucpavka je stazena pfilis tésné.

Spatné vyrovnani ¢erpadla.

6. Svétlost, ktera je k dispozici u Cerpacich prvki nemusi byt dostacujici pro dané provozni
podminky. Zkontrolujte jednotlivé dily, zda nedochdzi k jejich vytazeni nebo ke kontaktu
v Cerpadle a zvétSete svétlost tam, kde to bude nutné.

e
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Rychlé opotiebeni

Na vétsing aplikaci bude Cerpadlo pracovat po mnoho meésicti nebo let, nez dojde k postupné
ztraté jeho schopnosti poskytovat pozadovany vykon nebo tlak. Prohlédnuti takového
cerpadla by vykazovalo rovnomérné opotiebeni na vSech soucéastech. Rychlé opotiebeni, ke
kterému dojde béhem nékolika minut, hodin nebo dnii se projevi jako silné drazkovani,
vydieni, pokrouceni, zlomeni nebo jako néjaky jiny zavazny ptiznak poruchy.
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Obecny uvod

Kupujici musi zajistit, ze vSechny udrzbové prace, které zahrnuji demontaz a montaz, budou
provadét opravnéni a kvalifikovani pracovnici, ktefi jsou dostatecné zaskoleni v provozu
Cerpadla.

Podrobné informace je mozno ziskat prostudovanim technické servisni prirucky pro
néjaky konkrétni model ¢erpadla.

Prace na strojnim zatizeni by se méla provadét az poté, co:

tlak v komoréach bude zcela vypustén prostfednictvim saciho nebo vypoustéciho
vedeni nebo pres jiné vhodné otvory a spojeni.

- hnaci prostitedky (motor, turbina, atd.) byly '"vyfazeny" nebo ucinény
neprovozuschopnymi tak, aby nemohly byt spustény v dobé, kdy se na Cerpadle
budou provadét prace.

- Cerpadla, kterd se pouzivala ve spojeni s nebezpecnymi latkami, byla
dekontaminovana a u¢inéna bezpecnymi.

Zubova Cerpadla s vnitinim ozubenim - zakladni demontiZ a montaz

1.

Oznacte si vSechny pfislusné komponenty pfedtim, nez budete provadét demontaz tak,
abyste zajistili fddné provedeni montaze.

Sundejte ptidrzné Srouby hlavy a poté proved’te sundani samotné hlavy. Nedovolte, aby
vlozené ozubené kolo spadlo z ptislusného koliku. Naklopte hlavu smérem dozadu, abyste
zabranili spadnuti vlozeného ozubeného kola. Jestlize je cerpadlo vybaveno
bezpecnostnim tlakovym ventilem, nebude nutné jej v tomto bod¢é sundavat. V této fazi
bude jiz mozno odstranit oplastovanou desku hlavy, jestlize je namontovéna.

Nyni mtizete ptistoupit k sundani vlozeného ozubeného kola a soustavy pouzdra.

Uvolnéte veskery piidrzny mechanismus hiidele (napiiklad loziskové pifidrzné jednotky,
tésnéni hiidele, vnitini magnety, atd.), abyste mohli provést vytaZzeni soustavy
rotoru/hfidele z toho konce Cerpadla, kde se nachazi hlava. Nyni jiz bude mozno volné
sejmout mechanicka tésnéni namontovana v oblasti ucpavkové skiing.

Na cerpadlech vybavenych tésnici ucpavkou sundejte ucpavku ze strany konzole a rovnéz
sundejte tésnéni a ptidrznou podlozku tésnéni. U cerpadel, kde je mechanickd ucpavka
namontovand piimo za rotorem, sundejte rotacni tésnici prvek z hiidele a stacionarni
tésnici prvek z konzole nebo skiing.

Nyni je mozno dostat se k pouzdriim a soustavam lozisek a provést jejich vyjmuti.

Pted zpétnou montazi musite zajistit, ze vSechny komponenty jsou cCisté, nejsou na nich
zadné otfepy a ze vSechny soucasti budou zkontrolovany na opotiebeni a v piipadé
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nutnosti budou vyménény. Podrobné pokyny k montdzi najdete v piislusné technické
servisni prirucce.
Zubova Cerpadla s vnitifnim ozubenim
V disledku konstrukce a uzkych toleranci pii vyrobé této fady Cerpadel je oprava jen ziidka
ekonomicky proveditelna, pokud se ovSem nejednd o pouhou vyménu tésniciho O-krouzku

nebo té€snéni hiidele.

Obrat'te se na konkrétni technickou servisni pfiru¢ku nebo kontaktujte firmu Viking Pump
nebo naseho schvaleného distributora, budete-li potiebovat dalsi informace.

Upozornéni: Pred spuSténim cerpadla zajistéte, aby vSechny ochranné prvky byly na
svém misté.
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PREVENTIVNI UDRZBA

Budete-1i provadét nékolik krokli preventivni udrzby, povede to k prodlouzeni Zivotnosti
vaseho Cerpadla a ke snizeni nakladl vynalozenych na ptecerpani jednoho litru média.

A. Mazani - promazte v§echny mazaci ¢epy vzdy po 500 hodinach provozu nebo po 60 dnech
podle toho, kterd z téchto lhit vyprsi diive. Jedna-li se o provoz v tézkych podminkach,
provadéjte mazani Castéji. Toto promazani proved’te jemné s pouzitim ruéni pistole. Pro
normalni aplikace pouzijte loziskovy tuk s konzistenci €. 2. Pro aplikace za tepla nebo za
studena pouzijte alternativni mazivo. Viz strojni servisni piirucku ESB-515.

B. Sefizeni ucpavky - pfilezitostné setizeni ucpavky muize byt pozadovano, aby dochazelo k
mirnému nasaknuti prostfednictvim udrzeni malého prusaku. Neni-li mozné snizit priasak
jemnym utahovanim, vyménte ucpavku nebo pouzijte jiny typ. Viz technickou servisni
piirucku pro konkrétni modelovou fadu, kde jsou uvedeny podrobné pokyny pro nové
utésnéni.

C. Sefizeni koncové svétlosti - po dlouhé dobé pouzivani se mize stat, ze dojde ke zvySeni
provozni svétlosti mezi koncem zubu rotoru a hlavou, kvili opotiebeni u téch bodl, kde
cerpadlo ztrdci vykon nebo tlak. Nové nastaveni koncové svétlosti za normadlnich
podminek povede ke zlepSeni vykonu cerpadla. Viz technickou servisni ptirucku pro
konkrétni modelovou fadu, kde jsou uvedeny podrobné postupy tykajici se sefizeni
koncové svétlosti pro dané Cerpadla.

D. Kontrola stavu vnitinich souc¢asti - provadéjte periodicky sejmuti hlavy, prozkoumani
vlozeného ozubeného kola, pouzdra, hlavy a koliku, zda tyto dily nejsou opotiebeny.
Provedete-li vyménu relativné nendkladného pouzdra vlozeného ozubeného kola a
ptislusného koliku jiz po mirném opotiebeni, povede to ke snizeni potieby provést
pozdéjsi vymeénu drazSich soucasti. Viz technickou servisni pfirucku pro konkrétni
modelovou fadu, kde jsou uvedeny podrobné pokyny pro sejmuti hlavy cerpadla.
Zajistéte, aby vlozené ozubené kolo nesklouzlo ze svého koliku pii sundavani hlavy.
Mohlo by jinak dojit ke zranéni obsluhy nebo k poskozeni této soucastky.

E. Cisténi Cerpadla - Cisté Cerpadlo se snadnéji kontroluje, promazava, sefizuje a tolik se pfi
provozu nezahiiva.

F. Ulozeni - pokud ma byt ¢erpadlo mimo provoz nebo ulozeno po delsi dobu, peclivé jej
vypust'te a vevnitt a vné jej chraiite pred korozi. Stav elastomernich jednotek by se mél
kontrolovat po dlouhych dobach ulozeni pfedtim, nez pfistoupite k novému pouzivani
Cerpadla.
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Zde jsou uvedeny pokyny tykajici se toho, co délat a co nedé€lat pro instalaci, provoz a drzbu
cerpadel Viking, aby byl zajistén jejich bezpecny, dlouhodoby a bezproblémovy provoz.

INSTALACE

M

Cerpadlo nainstalujte co nejblize k zasobni nadrzi.

Ponechejte pracovni prostor kolem cerpaci jednotky.

Pouzivejte velka, kratka a piima saci potrubi.

Do saciho vedeni nainstalujte saci kos.

Provadéjte dvoji kontrolu vyrovnani poté, co bude jednotka namontovdna a potrubi
zapojeno.

6. Zajistéte bezpecnostni tlakovy ventil pro vypoustéci stranu cerpadla.

7. Vyftiznéte prostfedni cast tésnéni pouzivanych jako kryty otvorti na cerpadlech s
pfirubovymi otvory.

8. Zaznamenejte si ¢islo modelu Cerpadla a sériové Cislo, které budete mit k dispozici pro
budouci odkazy.

PROVOZ

1. Necerpejte pii rychlostech vétsich, nejsou ty, jez jsou pro vas model uvedeny v katalogu.

2. Nepozadujte, aby vase Cerpadlo vyvijelo vétsi tlak, nez je ten, ktery je pro vas model
uveden v katalogu.

3. Neprovozujte Cerpadla pii teplotach vySSich nebo nizSich, nez jsou mezni hodnoty
uvedené v katalogu pro vase Cerpadlo.

4. Neprovozujte ¢erpadlo, pokud nebudou vSechny ochranné prvky na svém miste.

5. Neprovozujte cCerpadlo, pokud nebude na cerpadle nebo na vypoustécim vedeni
namontovan bezpecnostni tlakovy ventil; ujistéte se, ze tento ventil je namontovan a
sefizen spravnym zpusobem.

6. Neptekracujte katalogové mezni hodnoty pro teplotu a tlaky médii v oplastovanych
oblastech Cerpadla.

7. Nepouzivejte Cerpadlo systému, ktery zahrnuje proud pary nebo néjaky proud vzduchu ¢i
odpatovaci proud ani neprovadéjte nasilné odvzdusinovani, pokud nebude zajisténo, ze
dojde k uzavteni pii prekroCeni rychlostniho limitu v ptipad¢, ze dané Cerpadlo zacina
pracovat jako turbina a ptedbiha ¢innost pohonu.

8. Nepracujte s ¢erpadlem, pokud bude veskera kapalina obtékat pies bezpecnostni tlakovy
ventil vnitfniho typu namontovany na ¢erpadle nebo pokud nebude ¢erpadlem prochazet
zadny prutok kapaliny po dobu delsi nez 2 minuty. Provoz za nékteré z téchto podminek
muze vést k prehtati Cerpadla, coz miize zptisobit nebezpecny stav.

9. Mg¢jte k dispozici ndhradni dily, ¢erpadla nebo pohotovostni jednotky, a to zejména tehdy,

kdyz je dané ¢erpadlo podstatnou souc¢ésti néjakého klicového provozu nebo procesu.
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UDRZBA

1. V kazdém ptipad¢ se vzdy ujistéte, ze kazdé Cerpadlo, které méa v sob¢ rezidualni tlak
systému nebo které pracovalo s kapalinami o vysokém odpafovacim tlaku, jako jsou
naptiklad zkapalnéné uhlovodikové plyny, ¢pavek, freony, atd., bylo odvzdusnéno pies
saci nebo vypoustéci vedeni nebo pies jiny otvor, ktery je k dispozici pro tento ucel.

2. Ujistéte se, ze pokud je Cerpadlo stale ptfipojeno k hnaci jednotce pti provadéni udrzby,
tak tato hnaci jednotka byla "vyfazena z provozu takovym zplsobem, Ze nemiize dojit k
jejimu nezdmérnému spusténi v dobé, kdy se na ¢erpadle budou provadét prace.

3. Ujistéte se, ze kazdé Cerpadlo, které pracovalo s korozivnimi, hotlavymi, horkymi nebo
toxickymi kapalinami, bylo vypusténo, proplachnuto, odvzdusnéno a/nebo ochlazeno
predtim, nez bude probihat jeho demontaz.

4. Nedopust'te, aby béhem demontaze dosSlo ke spadnuti n&jakych soucésti, napt. vlozené
ozubené kolo se mtize sklouznout ze svého koliku pii sundavéani hlavy z ¢erpadla; jednak
by mohlo spadnout vdm na nohu a jednak by mohlo dojit k jeho nalomeni nebo naruSeni.

5. Nepiikladejte prsty k hlavnim otvorim cerpadla! Blizké pohybujici se soucasti by mohly
odfiznout nejen vase nehty, pokud se ¢erpadlo bude otacet.

6. Netlacte vlozené ozubené kolo na jeho kolik! Mohlo by dojit ke skiipnuti vaSich prsti
mezi zuby a srpovity vycnélek.

7. Pamatujte si, ze nékolik jednoduchych krokidl preventivni udrzby, jako je periodické
mazani, sefizeni koncové svétlosti, kontrola vnitinich soucasti, atd. povede k prodlouzeni
doby provozu vaseho ¢erpadla.

8. Prostudujte si a zachovavejte pokyny tykajici se udrzby vaseho ¢erpadla.

9. Nepouzivejte neplivodni nahradni dily (jiné dily nez od firmy Viking) ani jiné
bezpecnostni prvky, nez jsou ty, které jsou urceny pro dany produkt.




VI K I NG Strana

PUMP TECHNICKE UDAJE 20

Cerpadlo by se mélo pouzivat pouze pro ty uéely a v td&ch podminkach, které byly ptivodné
specifikovany kupujicim.

Nize uvedené parametry slouzi pouze jako obecné voditko. Nemély by byt povazovany za
maximalni provozni parametry, které se budou meénit podle konkrétni aplikace, nybrz jako

navod pro bezpecné pracovni meze.

Piekroceni meznich hodnot rychlosti a tlaku muZe zpisobit zranéni osob.

Model Rychlost - ot./min Tlak - BAR Hluk - dB(A)
C 1800 14,5 * 64
F-FH 1800 14,5 * 68
G-GG 1750 14,5 * 77
H 1750 14,5 * 75
HJ 1750 14,5 * 74
HL 1750 14,5 * 79
AS 1450 14,0 * 85
AK 1450 14,0 * 82
AL 1450 14,0 * 87
K-KK 780 14,0 * 81
L-LQ-LL 640 14,0 * 84
LS 640 14,0 * 87
Q-QS 520 14,0 * 89
M 420 14,0 * 89
N 350 8,6 * 87
R 280 8,6 * 90
RP 1450 14,0 ** 68
SG 2850 35,0 *** 68

Tyto parametry jsou pro viskozity presahujici 22 cSt.

*  Pro hodnoty viskozity pod 22 ¢St je nominalni tlak na Grovni 50 % uvedené hodnoty.
**  Pro hodnoty viskozity pod 4 cSt je nomindlni tlak na Grovni 50 % uvedené hodnoty.
**% Pro hodnoty viskozity pod 22 ¢St je nominalni tlak na Grovni 60 % uvedené hodnoty.
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ZARUKA

Firma Viking zaruCuje, Ze vSechny vyrobky vyrobené touto firmou budou bez zavad v
provedeni a materialu po dobu jednoho (1) roku od data spusténi za ptredpokladu, Ze v Zadném
piipadé tato zaruka nebude delsi nez osmnact (18) mésict od data expedice od firmy Viking.
Pokud se béhem tohoto zarucniho obdobi ukéaze, Zze n¢jaké vyrobky prodané firmou Viking
jsou vadné z hlediska zpracovani nebo materidlu pfi normalnim pouziti a aplikaci a pokud
budou takové vyrobky vraceny do tovarny firmy Viking v Shannonu, Irsko, s pfedplacenym
dopravnym a pokud u takovych vyrobku firma Viking shleda, Ze je u nich zavada v provedeni
nebo materialu, budou tyto vyrobky vyménény nebo opraveny bezplatn¢ za podminek F.O.B.
Shannon, Irsko.

Firma Viking nepfebird zadnou odpovédnost za nasledné Skody jakéhokoliv druhu a kupujici
s prevzetim dodavky ptebira veskerou odpovédnost za dusledky pouzivani nebo nespravné
manipulace s vyrobky firmy Viking ze strany kupujiciho, jeho zaméstnancti nebo dalSich
osob. Viking nebude nést zadné naklady na servis nebo soucdstky v misté aplikace, pokud
tato ¢innost nebude touto firmou pfedem povolena.

Vybaveni a pfislusenstvi nakupovana firmou Viking z vnéjSich zdroji a zabudovand do
vyrobkl firmy Viking jsou piipadné kryta pouze tou zarukou, ktera se vztahuje na zaruku
puvodniho vyrobce.

TOTO JE JEDINA ZARUKA FIRMY VIKING A TATO ZARUKA PLATI NA MISTO
VSECH OSTATNICH VYSLOVNYCH CI IMPLIKOVANYCH ZARUK, KTERE SE
TIMTO VYLUCUJi VCETNE ZEJMENA VSECH ZARUK NA PRODEJNOST NEBO
VHODNOST PRO NEJAKY KONKRETNI UCEL.

Zadny predstavitel nebo zaméstnanec skupiny IDEX nebo Viking Pump Inc. neni opravnén
ménit tuto zaruku.

Vyhradni dovozce pro Ceskou republiku a Slovensko :

AxFlow s.r.o.

U tovaren 261, Praha 10, 102 00
Ceska republika







